EN CE declaration of Conformity ES Declaracién de conformidad CE EE CE Vastavusdeklaratsioon SI CE Izjava o skladnosti

DE CE-Erkldrung IT Dichiarazione di conformita CE LV CE Atbilstibas deklaracija CZ CE Prohlaseni o shodé

NO CE Samsvarszrkleering PL Deklaracja zgodnosci CE LT CE Atitikties deklaracija

DA CE- Overensstemmelseserklering ~ PT Declaragdo de conformidade CE RO CE Declaratie de conformitate A A
SE CE-férsdkran NE CE-conformiteitsverklaring HU CE Megfelel&ségi nyilatkozat

FI CE vaatimustenmukaisuusvakuutus FR Déclaration de conformité CE SK CE Vyhlasenie o zhode l \ l \
1S CE Yfirlysing um samraemi RU [leknapaumsa cootseTctena CE HR CE Izjava o uskladenosti '

ENCE Declaration of Conformity explains the following conformity according to EU directives and norms for high pressure
cleaner model: DECE Konformitatserklarung erklart die folgende Konformitdt gemaR EU-Richtlinien und Normen fiir das
Hochdruckreinigermodell: NOCE Samsvarsarkleering som forklarer fglgende overensstemmelse i henhold til EU-direktiver og
standarder for hgytrykksvasker, modell: DACE Overensstemmelseserklzaering der forklarer fglgende overholdelse i henhold til EU
direktiver og standarder for hgjtryksvaskemodel: SECE-forsdkran forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktivoch standarder
for artikeln: FICE-vaatimustenmukaisuusvakuutus selittdd seuraavan EU:n direktiivien ja korkealla paineella toimivien pesurimallien
normien mukaisuuden: ISCE Yfirlysing um samraemi Utskyrir eftirfarandi samraemi samkvaemt Evréputilskipunum og venjum er varda
haprystideelur: ESLa declaracion de conformidad de la CE exige el cumplimiento de las directivas y las normas de la UE para el modelo
de maquina de lavado de alta presion: ITLa Dichiarazione di conformita CE illustra la seguente conformita secondo le direttive e le
norme UE per il modello di pulitore ad alta pressione: PTA Declaragdo de conformidade da CE explica a seguinte conformidade, de
acordo com as diretrizes e normas da UE para o modelo de lavadora de alta pressdo: PLDeklaracja zgodnosci CE okresla zgodnos¢ z
dyrektywami i normami UE dla modelu myjki wysokocisnieniowej: NLDe CE-conformiteitsverklaring stelt de volgende conformiteit
volgens EU-richtlijnen en normen voor hogedrukreinigers vast: FRLa déclaration de conformité CE explique la conformité suivante
conformément aux directives et normes de I’'UE pour le modele du nettoyeur haute-pression: RUJeknapauua cootsetctansa CE
06bACHAET CneayloLiee COOTBETCTBME COMMACHO AMPeKTMBaM U Hopmam EC ana mogenei ounctuteneit BbICOKOTO AaBneHUs:
EECE-vastavusdeklaratsioon selgitab vastavust vastavalt ELi direktiividele ja normidele k&rgrohupesuri mudeli puhul:
LVCE atbilstibas deklaracija skaidro $adu atbilstibu saskana ar ES direktivam un normam augspiediena tiritaja modelim: LTCE atitikties
deklaracija paaiskina Sig atitiktj pagal ES direktyvas ir standartus auksto slégio valiklio modeliui: ROCE Declaratia de conformitate
explica urmdtoarea conformitate conform directivelor si normelor UE pentru modelul de curatator cu presiune inaltd: HUCE Az
bsszhangnyilatkozat magyarazza a kévetkezd megfelelést az EU iranyelvek és szabvanyok alapjan a magasnyomasu tisztité modellel
kapcsolatban: SKCE Prehlasenie o zhode vysvetluje nasledujicu zhodu podla smernic a noriem EU pre model Cistica pod vysokym
tlakom: HRCE lzjava o uskladenosti objasnjava sljedecu uskladenost prema smjernicama i normama EU za model visokotlacnog
Cistaca: SICE Izjava o skladnosti pojasnjuje naslednjo skladnost v skladu z EU direktivami in standardi za model Cistilca pod visokim
tlakom: CZCE Prohldseni o shodé vysvétluje nasledujici shodu podle smérnic a norem EU pro model Cistice s vysokym tlakem
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ENApplied conformity evaluation method: DEAngewandte Konformitdtsbewertungsmethode: NOAnvendt
overensstemmelsesvurderingsmetode:  DAAnvendt overensstemmelsesvurderingsmetode:  SETillampade  harmoniserade
normer: FIKdytetty vaatimustenmukaisuuden arviointimenetelma: ISAdferd sem notud var til ad meta samraemid:
ESMétodo de evaluacion de conformidad aplicado: ITMetodo di valutazione della conformita applicato: PTMétodo de
avaliagdo de conformidade aplicado: PLZastosowana metoda oceny zgodnosci: NLDe toegepaste methode voor evaluatie
van conformiteit: FRMéthode d’évaluation de la conformité appliquée: RUMpuUMeHsAeMbIi METOL OLLEHKU COOTBETCTBUA:
EE:Kohaldatav vastavushindamismeetod Piemérotais LV:atbilstibas novértésanas veids LT:Taikoma atitikties vertinimo metodika

EN Appendix DA Appendiks 1S vidauka PT apéndice FR Annexe LV Pielikums HU Melléklet S| Pripis
DE Anhang SE Appendiks ES apéndice PL 13 cznik RU npunoskeHne LT Priedas SK Priloha CZ Piloha
NO Vedlegg Fl liite IT Allegato NL Bijlage EE Lisand RO Anexa HR Prilog

V

EN Sound power level. DE Schalleistungspegel. NO Lydstyrke. DA Lydeffektniveau. SE Bullerniva. FI Aanitehotaso. IS Hljédaflsstig. ES Nivel de potencia
acustica. IT Livello di potenza Sonora. PT Nivel de poténcia sonora. PL Poziom mocy akustycznej. NL Geluidsvermogensniveau. FR Niveau de
puissance acoustique. RU i1 ypoBeHb 3ByKoBOI molHocTu. EE Helivdimsuse tase. LV Skanas jaudas [imenis. LT Garso galios lygis. RO Nivel de putere
sonord. HU Hangteljesitmény szintSK Hladina zvukovej energie. HR Razina zvucne snage. Sl Raven zvoéne moci. CZ Hladina zvukového vykonu

EN Measured DE Gemessen NO Malt DA Malt SE Uppmatt EN Guaranteed DE Garantiert NO Garantert DA Garanteret SE Garanterad
FI Mitattu IS Malt ES Medido IT Misurato PT Medido PL FI Taattu IS Tryggt ES Garantizado IT Garantito PT Garantido PL
Zmierzony NL Gemeten FR Mesuré RU 3amepeHHblit EE Gwarantowany NL Gegarandeerd FR Garanti RU lapaHTMpoBaHHbIi
MoGodetud LV Izmérits LT Matuotas RO Madsurat Mért EE Tagatud LV Garantéts LT Garantuotas RO Garantat HU
SK Merané HR Izmjereno S| Izmerjeno CZ Meéreno Garantalt SK Zaruceny HR Jamcen HR Zagotovljeno CZ Zaruceno

91,2 dB (A) 91,2 dB (A)

EN Person in charge of the technical file: DE Verantwortlicher fiir die technische Dokumentation NO Person med ansvar
for den tekniske filen: DA Person med ansvar for den tekniske fil: SE: Person med ansvar fér den tekniska filen FI Teknisesta
dokumentoinnista vastaava henkilo: IS Abyrgdarmadur a taeknilegum skjolum: ES Persona responsable del archivo técnico: IT
Responsabile della scheda tecnica: PT Responsavel pelo processo técnico: PL Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna:
NL De eindverantwoordelijke van het technisch document: FR Responsable du dossier technique: RU J/lnuo, oTBeTcTBeHHOe 3a
TexHuyeckyto gokymeHTauuto: EE Tehnilise faili eest vastutav isik LV Tehniskas dokumentacijas atbildiga persona LT Atsakingas asmuo
uZ techninjfailg RO Persoana responsabila pentru dosarul tehnic HU A technikai dosszié felelése SK Osoba zodpovedna za technicky
spis HR Osoba odgovorna za tehnicki dosje S| Oseba odgovorna za tehni¢no datoteko CZ Osoba zodpovédna za technicky soubor
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